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Safety Information ——

RISK OF ELECTRIC SHOCK OR BURNS.

+ Make sure the power is OFF on the
bulb you are replacing.

+ Wait until the bulb cools down and
then replace it.

+ Do not install the bulb with wet
hands or when standing on wet or
damp surfaces.

« Suitable for use in operating
environment between -20°C and 40°C
(- 4°F and 104°F).

« Not for emergency lighting.
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Quick Installation Guide -

1. Download the Meross app.

Google Play

® Ap
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mazon Y

2. Swap the current bulb with your
Meross smart bulb*

g

B

* Metal lamp shades may decrease your
Meross smart bulb’s performance.
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3. Open Meross app and simply follow
the inbuilt setup wizard for
configuration*

=

(=2
¥

* Meross smart bulbs only support 2.4GHz
networks.

LED Rules

Blinking 3 times:
Initialization process
finished, entering into
configuration mode.



Smoothly flas|

hing 2 times:

Successfully configured. (For MSL100 &

MSL110 only)
Smoothly flas|
Blue to Warm

hing from Red to Green to
to Cold white:

Successfully configured. (For MSL120

only)

How to Use
1. General Settings

-

Device name:
Change device name.
User manual:

Check user manual.

2. Voice Contr

ol

Amazon Alexa & Google
Assistant:

Check how to pair Amazon
alexa and Google assistant
on Account->Integration.
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Amazon Alexa: Smazon alexa

The example commands are as followings:
-“Alexa, set the smart bulb to red.”
-“Alexa, set the smart bulb warmer.”

-“Alexa, dim smart bulb by 30%.”

Google Assistant: @

The example commands are as followmgs
-“Hey Google, brighten smart bulb.”
-“Hey Google, set the smart bulb to cool

white.”
-“Hey Google, change the smart bulb to
magenta.”

. Widgets

Widgets are the quick access to your
Meross devices and Scenes. To enable
it, please go to Account -> Widget to
add shortcuts first. And then follow
below steps on your smartphones to
activate them.

5



< e For iPhones:

v 1. Swipe to the right on your

Home or Lock screen.

= 2. Scroll down to the bottom

A of your widget list and then

= tap edit.

— 3. Scroll down to find Meross
and add it.

For Android smartphones:

1. On the home screen, tap and hold on an
available space.

2. Tap Widgets, find Meross widget and then
add it.

FAQ

At Meross we strive to assure your
satisfaction. We apologize for any
inconvenience with the installation or
operation of the smart bulb and

are happy to assist at

support@meross.com.
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1. How do | reset my Meross smart bulb?
Turn the light switch controlling the
bulb to OFF first, then flip the light
switch on and off 3 times. Note that
factory reset the smart bulb will erase
all of your custom settings, and you’ll
have to set it up again.

hd

Can | dim my Meross smart bulb with
standard in-wall dimmer?

No. Meross smart bulb does not
support standard in-wall dimmer. You
can dim it via Meross app.

w

How do I pair the Smart Bulb with
Amazon Alexa or Google Assistant?
Visit Account->Amazon Alexa or
Google Assistant page within Meross
app for pairing instruction.



Warranty

Meross products are covered by a 24
months limited warranty from the date
of its original purchase. If any problems

occur, please contact support@mer-

oss.com for help.

We can only provide aftersales service
for products that are sold by Meross or
Meross authorized retailers and
distributors.

& ¥

Dimming not allowed Use in Dry Location only

* Does not support standard in-wall dimmer.



Informationen zur

Sicherheit
RISIKO VON STROMSCHLAGEN ODER
VERBRENNUNGEN

« Stellen Sie sicher, dass die zu ersetzende
Lampe ausgeschaltet ist.

« Ersetzen Sie die Lampe erst, wenn sie
abgekiihlt ist.

« Installieren Sie die Glihlampe nicht mit
nassen Handen oder wenn Sie auf nassen
oder feuchten Oberflachen stehen.

« Geeignet fiir den Einsatz in Betriebsumge-
bungen zwischen -20° C und 40° C.

« Nicht als Notbeleuchtung geeignet.
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Installationsanleitung —

1. Meross App herunterladen.

& App

P> Google Play
g

2. Tauschen Sie die aktuelle Gliihbirne
gegen lhre Meross Smart Glithbirne

ausX* i
£

A
—n
2\
Rl

* Metalllampenschirme kénnen die Leistung
lhrer Meross Smart-Gliihbirne beeintrachti-

gen.



3. Offnen Sie die Meross App und folgen
Sie einfach dem eingebauten
Setup-Assistenten zur Konfiguration*

==

(=g

* Meross Intelligente Steckdose unterstitzt
nur 2,4 GHz Netzwerke.

Regeln Fisr LED

3 Mal blinken:

Der Initialisierungsprozess
ist abgeschlossen und der
Konfigurationsmodus wird
aktiviert.
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2 Mal sanft blinkend:
Erfolgreich konfiguriert. (Nur fiir MSL100

und MSL110)

Sanft blinkend von rot iiber griin, blau,
warmen weil} bis hin zu kaltem Weil:
Erfolgreich konfiguriert. (Nur fiir MSL120)

Wie benutzt man
1. Allgemeine Einstellungen

Geratename:
Geratenamen andern.
Gebrauchsanweisung:
Gebrauchsanweisung
nachsehen.

2. Sprachsteuerung

Amazon Alexa & Google
Assistant:

Uberpriifen Sie, wie Amazon
Alexa und Google Assistant
unter Konto -> Integration
gekoppelt werden.



Amazon Alexa: amazon alexa

Die Beispielsbefehle lauten wie folgt:
-,Alexa, set the smart bulb to red.“
-,Alexa, set the smart bulb warmer.“
-, Alexa, dim smart bulb by 30%.“

th th

Google-Assistant: @« o
Die Beispielsbefehle lauten wie folgt:
-,Hey Google, brighten smart bulb.“

-,Hey Google, set the smart bulb to cool

white.”

-,Hey Google, change the smart bulb to

magenta.“

3. Widgets
Widgets sind der schnelle Zugriff auf

Ihre Meross-Gerdte und -Szenen. Um

es zu aktivieren, gehen Sie bitte zu
Konto -> Widget, um zuerst
Verknipfungen hinzuzufiigen.
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Befolgen Sie dann die nachstehenden
Schritte auf lhrem Smartphone, um sie
zu aktivieren.

< o FiiriPhones:

e 1. Streichen Sie auf dem
SR Startbildschirm oder dem
- Sperrbildschirm nach rechts.

ik 2. Scrollen Sie zum Ende lhrer
Widget-Liste und tippen Sie
— anschlieRend auf Bearbeiten.

3. Scrollen Sie nach unten, um Meross zu
finden und hinzuzuftigen.

Fiir Android-Smartphones:

1. Tippen und halten Sie auf dem
Startbildschirm auf einen verfiigbaren Platz.
2. Tippen Sie auf Widgets, suchen Sie das
Meross-Widget und fiigen Sie es hinzu.
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H3uFige gestelite Fragen
Bei Meross bemiihen wir, lhre Zufrieden-
heit zu gewahrleisten. Wir entschuldigen
uns fiir etwaige Unannehmlichkeiten bei
der Installation oder Betrieb des Gerétes

und freuen uns, bei support@meross.com

zu unterstiitzen.

1. Wie kann ich meine Meross-Gliihbirne
zuriicksetzen?
Betdtigen Sie den Lichtschalter und
schalten Sie da Licht AUS. Schalten
Sie ihn dann dreimal ein und aus.
Beachten Sie, dass beim Zurlicksetzen
der Smart-Lampe auf die Werksein-
stellungen alle benutzerdefinierten
Einstellungen geléscht werden und
Sie sie erneut einrichten miissen.
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2. Kann ich meine Meross Smart-Gliih-
birne mit einem Standard-Wand-
dimmer dimmen?

Nein. Die Meross Smart-Lampe
unterstiitzt keinen Standard-Wand-
dimmer. Das Dimmen erfolgt iiber die
Meross App.

w

Wie kann ich die Smart Gliihbirne mit
Amazon Alexa oder Google Assistant
koppeln?

Besuchen Sie Konto -> Amazon Alexa
oder Google Assistant in der
Meross-App, um Anweisungen zum
Koppeln zu erhalten.
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Garantie

Fiir Meross-Produkte gilt eine
eingeschrankte Garantie von 24 Monaten
ab dem Datum des urspriinglichen
Kaufs. Bei Problemen wenden Sie sich
bitte an support@meross.com.

Wir kdnnen nur Kundendienstleistungen
fiir die Produkte erbringen, die von
Meross oder von Meross autorisierten
Einzelhdndlern und Handlern verkauft
werden.

5%
4

Dimming not allowed Use in Dry Location only
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Informacion de Seguridad

RIESGO DE DESCARGA ELECTRICA O
QUEMADURAS

« Aseglrese de que la bombilla que estd
reemplazando esté apagada.

« Espere hasta que la bombilla se enfrie y
luego reemplacela.

«No instale la bombilla con las manos
mojadas o cuando se haya colocado
sobre superficies mojadas o himedas.

« Adecuada para su uso en entornos
operativos de entre-20°Cy40°C(-4°Fy
104°F).

«No para la iluminacién de emergencia.
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Guia de instalacién

1. Descarga la apllcacmn Meross.

2. Cambie la bombilla actual por su
bombilla inteligente Meross

e

L
a
2
O\

\

\\
\

L

Las pantallas de [&mpara de metal pueden
disminuir el rendimiento de su bombilla
inteligente Meross

19



3. Abra la aplicacién Meross y
simplemente siga el asistente de
configuracién incorporado para la
configuracién.

e

Qo
D

* EL dispositivo inteligente Meross sélo es
compatible con las redes de 2,4GHz.

Guia del LED y el botén

Parpadeando 3 veces:
Proceso de inicializacién
terminado, entrando en
modo de configuracién.

— 20—



Parpadeando suavemente 2 veces:
Configurado con éxito. (Sélo para MSL100y
MSL110)

Parpadeo suave de rojo a verde a azul a
blanco célido a frio:

Configurado con éxito. (Sélo para MSL120)

Forma de uso
1. Configuracién de dispositivo

< omasann Nombre del dispositivo:
Cambiar nombre del
dispositivo.

Manual de usuario:

Consulte el manual del

usuario.
2. Control de voz

== °|  Amazon alexa & Asistente
—_— "| de google: Consulte el

manual de usuario de
Amazon Alexa y el Asistente

de Google.




Amazon Alexa: amazon alexa
Con "meross", los comandos disponibles son
los siguientes:
-“Alexa, set the smart bulb to red.”
-“Alexa, set the smart bulb warmer.”

-“Alexa, dim smart bulb bv30% ”
Google Assistant: @

Con "meross", los comandos disponibles son
los siguientes:
-“Hey Google, brighten smart bulb.”
-“Hey Google, set the smart bulb to cool
white.”
-“Hey Google, change the smart bulb to
magenta.”
3. Widgets

Los widgets son el acceso rapido a sus
dispositivos y secuencias Meross. Para
habilitarlo, vaya a Cuenta -> Widget para
agregar primero los accesos directos. Y
luego siga los pasos a continuacién en

sus teléfonos inteligentes para activarlos.



< = Para iPhones:
v 1. Deslice hacia la derecha en su
pantalla de inicio o de bloqueo.
= 2. Desplécese hacia abajo hasta la
5 v parte inferior de su lista de
widgets y luego toque en editar.
o 3. Desplécese hacia abajo para
encontrar Meross y agregarlo.

Para teléfonos inteligentes Android:

1. En la pantalla de inicio, mantenga
presionado un espacio disponible.

2. Toque Widgets, busque el widget Meross y
luego agréguelo.

Preguntas mas frecuentes
En Meross nos esforzamos por asegurar

su satisfaccién.Nos disculpamos por
cualquier inconveniente con la

instalacién u operacién del aparato y

nos complace ayudarlo en

support@meross.com.
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1. ;Cémo puedo restablecer mi bombilla
inteligente Meross?
Primero apague el interruptor de luz
que controla la bombilla y luego
encienday apague el interruptor de
luz 3 veces. Tenga en cuenta que el
restablecimiento de fabrica de la
bombilla inteligente borrara todas sus
configuraciones personalizadas, y
tendra que configurarla nuevamente .

. ¢Puedo atenuar mi bombilla
inteligente Meross con un regulador
de intensidad estandar en la pared?
No. La bombilla inteligente Meross no
admite el regulador de intensidad
estandar. Puedes regularla a través de
la aplicacién Meross.

N

.



w

. {Cémo emparejo mis dispositivos
Meross con Amazon Alexa o Google
Assistant?

Visita Cuenta ->Aamzon Alexa o
Asistente de Google de la aplicacién
Meross para la instruccién de
emparejamiento.

Servicio de postventa
Los productos Meross estan cubiertos
por una garantia limitada de 24 meses a
partir de la fecha de su compra. Si ocurre
alglin problema, péngase en contacto
con support@meross.com para obtener
ayuda.

Solo podemos proporcionar servicios de
postventa para productos vendidos por
Meross, minoristas autorizados y
distribuidores de Meross.

& ¥

Dimming not allowed Use in Dry Location only
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Lingua

Informazioni sulla
sicurezza

RISCHIO DI SCOSSE ELETTRICHE O
USTIONI

« Assicurarsi che la lampadina che si sta
sostituendo sia spenta.

« Attendere che la lampadina si raffreddi
prima di sostituirla.

«Non installare la lampadina con le mani
bagnate o con i piedi su superfici
bagnate o umide.

« Adatto per ['uso in ambienti operativi
con temperature tra-20 e 40°C (-4 e
104°F).

«Non per l'illuminazione di emergenza.



Guida di installazione —

1. Scaricare l'app Meross.
&
A
=

2. Sostituire la lampadina attuale con la
lampadina intelligente Meross.*

;
i

* | paralumi in metallo possono ridurre le
prestazioni della lampadina intelligente

Meross.
— 27—



3. Aprire l'app Meross e seguire i passi
dell'installazione guidata per la
configurazione*

* Meross supporta solo rete con una frequenza
di 2,4 GHz.

LED Rules

Lampeggia 3 volte:

Il processo di inizializzazi-
one é completato e la
modalita di configurazione
¢ attivata.
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Lampeggia dolcemente 2 volte:
Configurato con successo. (Solo per
MSL100 & MSL110)

Lampeggia con regolarita da rosso a
verde a blu a bianco caldo a bianco
freddo:

Configurato con successo.(Solo per
MSL120)

Comevusare

1. Impostazioni generali

Nome del dispositivo:

prsy -|  Manuale Utente:

2. Controllo vocale

“=°|  Amazon Alexa & Google

Assistant

Amazon Alexa e Google

Assistant.

Modifica nome del dispositivo.

Verifica sul manuale d’uso.

Consulta il manuale d'uso di



w

Amazon Alexa: amazon alexa

Scegliendo “Meross”, i comandi sono i seguenti:
-“Alexa, set the smart bulb to red.”
-“Alexa, set the smart bulb warmer.”

-“Alexa, dim smart bulb by 30%.”

Google Assistant: @y o
Scegliendo “Meross”, i comandi sono i seguenti:
-“Hey Google, brighten smart bulb.”
-“Hey Google, set the smart bulb to cool
white.”
-“Hey Google, change the smart bulb to
magenta.”

Widgets

Gli widget sono strumenti di accesso
rapido ai dispositivi Meross e agli
scenari. Per abilitarli, vai su Account
->Widget per aggiungere prima gli
shortcut. E poi segui sugli smartphone
i passaggi seguenti per attivarli.

— 30—



< o Per gli iPhone:

vt 1. Scorri verso destra sulla
schermata Home o di Blocco.
= 2. Scorri verso il basso fino alla fine

dell'elenco degli widget, quindi
= tocca Modifica.
— 3. Scorri verso il basso per trovare

Meross e aggiungerla
Per gli smartphone Android:
1. Nella schermata Home, tocca e premi in
uno spazio vuoto.
2. Tocca Widget, trova il widget Meross e
quindi aggiungilo.
FAQ
Noi di Meross ci impegniamo per
assicurarci la Vostra soddisfazione. Ci
scusiamo per eventuali inconvenienti che
potrebbero verificarsi nell'installazione o
durante il funzionamento di prodotto
Meross e siamo lieti di potervi aiutare sul

nostro sito support@meross.com.




1.

N

w

Come resettare la lampadina
intelligente Meross?

Prima di tutto, spegnere l'interruttore
della luce, e poi accenderlo e spegnerlo
3volte. Tenere presente che il ripristino
delle impostazioni di fabbrica della
lampadina intelligente cancellera tutte
le impostazioni personalizzate e si dovra
configurare di nuovo.

. Posso attenuare la luce della

lampadina intelligente Meross con un
dimmer standard da parete?

No. La lampadina intelligente Meross
non supporta un dimmer standard da
parete. Si puo attenuare la luce
tramite 'app Meross .

. Come abbino i miei dispostivi Meross

ad Amazon Alexa o Google Assistant?
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Si prega di visitare account - accendere
alla pagina di Amazon Alexa o Google
Assistant nell'app Meross per
consultare le istruzioni di abbinamen-
to.

Garanzia

i prodotti Meross sono coperti da una
garanzia limitata di 24 mesi dalla data
dell'acquisto originale. Se ci sono alcuni
problemi, contattare support@mer-

0ss.com per assistenza.
Possiamo fornire solo il servizio

post-vendita per i prodotti venduti da
Meross oppure i rivenditori e distributori

autorizzati Meross.
94
%
d

Dimming not allowed Use in Dry Location only
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Information sur la sécurité

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE OU DE
BRULURES

« Assurez-vous que |'ampoule que vous
remplacez est bien éteinte.

« Attendez que 'ampoule refroidisse, puis
remplacez-la.

« N'installez pas I'ampoule avec les mains
mouillées ou lorsque vous vous tenez sur
des surfaces mouillées ou humides.

« Convient pour une utilisation dans un
environnement de travail entre -20°C et
40°C (- 4°F et 104°F).

« Ne convient pas a l'éclairage de secours.
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Guide d'installation ——
1. Téléchargez l'application Meross.

EEm :

2. Remplacez 'ampoule actuelle par
votre ampoule intelligente Meross*

L
=2\
T\

L

* L'abat-jour métallique peut diminuer les
performances de votre ampoule Meross.
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3. Ouvrez l'application Meross et suivez
simplement le guide d'installation
pour la configuration*

* Le produit Meross ne supporte que les
réseaux 2,4 GHz.

LED Rules

Clignotant 3 fois:
Processus d'initialisation
terminé, entrer en mode
configuration.
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Clignotant en douceur 2 fois:

Configuré avec succés. (Pour MSL100 et
MSL110 uniquement)

Clignotant la couleur du rouge au vert, au
bleu au blanc chaud au blanc froid:
Configuré avec succés. (Pour MSL120
uniquement)

Comment l'vtiliser
1. Réglages généraux

Nom de l'appareil :

Modifier le nom de l'appareil.
.| Mode d'emploi:

Consulter le manuel de
l'utilisateur.

2. Controle vocal

== °| Amazon Alexa & Google
Assistant:

Consultez le manuel
d'utilisation d'Amazon Alexa
& Google Assistant.




w

Amazon Alexa: amazon alexa
Choisissez l'action "meross", les commandes
sont les suivantes :
-“Alexa, set the smart bulb to red.”
-“Alexa, set the smart bulb warmer.”

-“Alexa, dim smart bulb by 30%.”

Google Assistant: O oty

Choisissez l'action "meross", les commandes
sont les suivantes :
-“Hey Google, brighten smart bulb.”
-“Hey Google, set the smart bulb to cool
white.”
-“Hey Google, change the smart bulb to
magenta.”
Widgets
Les widgets sont 'acces rapide a vos
appareils et scénes Meross. Pour
|'activer, allez dans Compte -> Widget
pour ajouter des raccourcis. Puis
suivez les étapes ci-dessous sur votre

smartphone pour les activer.
—38



< Pour les iPhones:
v 1. Glissez votre doigt vers la droite
sur votre écran d'accueil ou de

verrouillage.
o 2. Faites défiler vers le bas jusqu'au
bas de votre liste de widgets,
— puis appuyez sur modifier.
3. Faites défiler vers le bas pour
trouver Meross et ajoutez-le.
Pour smartphones Android :
1. Sur 'écran d'accueil, appuyez sur un espace
disponible et maintenez-le enfoncé.
2. Appuyez sur Widgets, trouvez le widget
Meross et ajoutez-le.
FAQ
Chez Meross, nous nous efforcons
d’assurer votre satisfaction. Si vous avez
tout probléme sur nos produits,
n’hésitez pas a nous contacter par mail:

support@meross.com, Nous vous

donnerons une solution satisfaisante.

39—



1. Comment réinitialiser mon ampoule
intelligente Meross?
Commencez par éteindre l'interrupteur
commandant ['ampoule, puis allumez
et éteignez 'ampoule 3 fois. Notez que
si vous réinitialisez l'ampoule
intelligente en usine, tous vos
paramétres personnalisés seront
effacés et vous devrez la réinitialiser.

hd

Puis-je régler la lumiére de mon
ampoule intelligente Meross avec un
variateur d'intensité standard
intégré au mur?

Non. L'ampoule intelligente Meross
n'est pas compatible avec le variateur
d'intensité standard intégré au mur.
Vous pouvez la régler via l'application
Meross.

3. Comment associer mes appareils
Meross 8 Amazon Alexa ou a Google
Assistant?

— 40—



Ouvrer 'application Meross -> Cliquer
sur "Compte" -> Cliquer sur "Aide" ->
Cliquer sur "008" ou "011" pour obtenir
des instructions du jumelage.

Garantie

Nous offrons une garantie de 2 ans pour
les Meross produits. Si vous avez tout
probléme sur nos produits, n’hésitez pas
anous contacter par mail:
support@meross.com, Nous vous
donnerons une solution satisfaisante.
Nous ne pouvons que fournir un service
aprés-vente pour les produits vendus
par Meross ou par les détaillants et
distributeurs autorisés par Meross.

& %

Dimming not allowed Use in Dry Location only
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SIMPLE DEVICE
SIMPLIFY YOUR LIFE

Email: support@meross.com
Website:  www.meross.com

Designed in California. Made in China G
Supervisor: MRTECH USA Limited LanpeLLt
Address: 8825 53 Ave, Elmhurst, NY 11373, USA ‘

& I

Manufacturer: Chengdu Meross Technology Co., Ltd
Address: No. 1312, Building E6-1, Tianfu Software Park, Chengdu, China

Product Ident GmbH (for Prodsg authorities only)
HoleriraBe 35, 163 Lo
Baden-Wrttemberg, Deutschland



